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WPROWADZENIE

Przedstawiamy Panstwu drugie wydanie homilii do Ksiegi Kaptanskiej
Orygenesa, przejrzane i poprawione przez Tlumacza. W pierwszym wy-
daniu w miejsce wstepu umieszczono esej Emila Stanuli pod tytutem ,,Na-
uczyciel zycia duchowego™'. Odnosit si¢ on do catego dwutomowego zbioru
homilii do Pigcioksiggu i nie stracit na aktualnosci, poza, oczywiscie, od-
niesieniami bibliograficznymi, ale te zmieniajg sie ciagle. Warto nadmienic,
ze nie stracily na aktualnos$ci réwniez inne wstepne eseje tego uczonego,
takie jak Homiletyczna dziatalnos¢ Orygenesa®, Ojciec chrzescijariskiej inter-
pretacji Pisma sw.> czy Teologiczne zasady interpretacji Pisma Swigtego*. Na
pewno studiowanie dziatalno$ci homiletycznej Orygenesa od nich wlasnie
warto zaczac.

Ksiega Kaplanska jest ksiega szczegolna, gdyz w doslownym sensie
w zaden sposéb do chrzescijanistwa sie nie odnosi. Pelno jest przepisow
dotyczacych kultu $wigtynnego, spraw dotyczacych kaplanow i lewitow
i innych przepiséw, ktorych Kosciodt nie podjal. Orygenes jednak gleboko
wierzyl, ze cale Pismo Swiete jest natchnione, skoro Bég jest jego autorem,
i dlatego musi by¢ uzyteczne réwniez dla chrzescijan. Jedli tej uzytecznosci
nie wida¢ w dostfownym znaczeniu tekstu, trzeba jej poszuka¢ w znaczeniu
ukrytym Pisma, jednakowo zamierzonym przez Boga, ale ktérego odkrycie
jest trudniejsze. Swoj poglad na Pismo i jego warstwy znaczeniowe wyrazil
Orygenes w swej pierwszej wielkiej ksigzce O zasadach’:

Potrdjnie nalezy zapisywac w swej duszy mysli pism Bozych, aby cztowiek pro-
sty czerpal zbudowanie jak gdyby z ciata Pisma, bo tak nazywamy zwyczajne

PSP 31/1, Warszawa: ATK 1984, 7-20.

% [w:] ORYGENES, Homilie o Ksigdze Jeremiasza, Homilie o Ksiggach Samuela i Ksiggach
Krélewskich, ttum. S. KALINKOwsKI, PSP 30,Warszawa 1983, 5-20.

* [w:] ORYGENES, Komentarz do Ewangelii $w. Jana, thum. S. KALINKOwsKT, PSP 28, War-
szawa 1981, 20-48.

* [w:] ORYGENES, O zasadach, ttum. S. KALINKOWSKI, PSP 23, Warszawa 1979, 34-56.

5 Wydanie polskie jak w przypisie powyzej oraz w ZMT 1, Krakéw: WAM 1996.
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rozumienie, aby ten, kto poczynit pewne postepy, budowat sie z jego duszy i aby
czlowiek doskonaly (...) czerpat zbudowanie z prawa duchowego, ktére zawiera
cien przysztych dobr. Jak wiec cztowiek sktada si¢ z ciala, duszy i ducha, tak
samo i Pismo udzielone przez Boga dla zbawienia ludzi®.

Podstawa takiego rozumowania bylto dla Orygenesa zalozenie, ze Bog
chcial ukry¢ glebszy sens w toku jakiejkolwiek narracji, niewatpliwie wiec
tam jest on do znalezienia. Takiego podejscia nauczyt si¢ od komentatoréow
Homera, ktorzy réwniez zakladali, Ze Homer chcial zawrze¢ jakie$ gteb-
sze znaczenie w swoich mitach, i uporczywie go szukali. Réznica miedzy
eposami Homera a Pismem Swietym jest jednak ogromna, gdyz Bog jest
nieskonczony. Nadany przez niego sens Pisma tez jest wigc nieskonczony
i nie do odkrycia w calej pelni. Przewyzsza bowiem wszystko, czego czlo-
wiek jest w stanie si¢ nauczy¢. Ten ukryty sens nazywa sie z grecka sensem
alegorycznym.

Z taka metoda podszedt Orygenes do tej ksiegi i nie zrazajac si¢ drobia-
zgowoscig zamieszczonych w niej przepisow, wszedzie szukal sensu uzy-
tecznego dla chrzescijan. Juz na samym poczatku pierwszej homilii przy-
réwnuje Stowo Boze zawarte w Pismie do Stowa Bozego w Jezusie Chry-
stusie i w taki sposob aplikuje ogélng zasade, ktérg widzielismy w tekscie
dopiero co zacytowanym, do Ksiegi Kaptanskiej:

Oto bowiem [we Wcieleniu Stowo Boze] okryte jest zastong ciata, tutaj zas za-
stong litery - litere mozna dostrzec jak ciato, natomiast ukrywajacy sie we-
wnatrz sens duchowy mozna pojmowac umystem, tak jak Bdostwo.

Zjawisko to dostrzegamy i teraz, przy lekturze Ksiegi Kaptanskiej, ktora opisuje
obrzedy ofiarne, réznorakie ofiary oraz postugiwanie kaptaniskie. Ow sens lite-
ralny, ktory jest jak gdyby cialem Stowa Bozego i odzieniem Jego boskosci, mo-
ga rozwaza¢ ludzie godni, ale stucha¢ o nim moga takze i niegodni. Ale ,,bto-
gostawione sg te oczy™, ktore dostrzegaja Ducha Bozego ukrytego wewnatrz,
pod zastona litery; blogostawieni sg ci, ktérzy stuchajac tego, nadstawiaja uszu
~cztowieka wewnetrznego” W przeciwnym razie odczuja w tych zdaniach ,,li-
tere, ktora zabija”®.

Nie sposéb poprzec tych stow przykladami z homilii, gdyz trzeba by je
zacytowaé w calosci. Wszystkie bowiem, zawsze i wszedzie, do tak wyrazo-
nej zasady sie stosuja.

® ORYGENES, O zasadach, 1V, 2, 4, ttum. S. KALINKOWSKI.
7 Por. Lk 10, 23.
8 Por. 2 Kor 3, 6.
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Na temat egzegezy alegorycznej napisano wiele i odsytam do nizej
zamieszczone]j bibliografii, powiedzmy jednak kilka stéw o homiliach
Orygenesa.

Orygenes zaczat glosi¢ homilie jeszcze jako czlowiek swiecki, gdy bedac
w podrozy, zatrzymat sie¢ w Cezarei Palestynskiej i tamtejszy biskup go o to
poprosil. Bylo to okoto 230 roku’. Ustanowiono go prezbiterem w tym sa-
mym miescie rok lub dwa podzniej, w czasie kolejnej podrozy, systematycz-
ng dzialalno$¢ kaznodziejska rozpoczal jednak dopiero po przeprowadzce
do Cezarei, co nastapilo zresztag wkroétce, by¢ moze jeszcze w 232 roku. Za-
chowane homilie pochodza jednak dopiero z ostatnich kilku lat aktywnego
zycia Orygenesa, kiedy pozwolit wreszcie na ich stenografowanie. Réwniez
nasze homilie zostaly wiec wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa wy-
gloszone w Cezarei pod koniec lat czterdziestych IV wieku.

Najstarsze dwa zachowane rekopisy zawierajace ich tre$¢ pochodza
z VI/VII wieku, pozostalych kilkanascie z X-XII wieku'’. Warto zauwazy¢,
ze jeden z tych najstarszych i polowa pozostalych zawierajg réwniez inne
homilie do Pigcioksiegu, a potowa tylko ten zbiér. Czyzby mialo to ozna-
czaé, ze zastugiwal on na szczeg6lng uwage i cieszyt si¢ wigkszym zaintere-
sowaniem? Nie ma na to pewnej odpowiedzi, pozwalam sobie jednak przy-
puszczad, ze moze to mie¢ zwigzek w sytuacja w Kosciele w IV wieku, kiedy
jeszcze nie bylo zideologizowanych sporéw orygenesowskich. W tym czasie
w $rodowisku antiochenskim zaczela si¢ moda na dostowng interpretacje Pi-
sma Swietego. Konsekwencja tego bylo rosnace zainteresowanie judaizmem,
a nawet praktykowanie przepiséw religijnych Starego Testamentu przez
chrzeécijan. Wage tego problemu wyraznie ukazujg homilie Jana Chryzo-
stoma, zwane Mowami przeciw judaizantom i Zydom', wygloszone w An-
tiochii pod koniec tego wieku. Judaizanci to wlasnie ci chrzedcijanie, ktérzy
czytali Pismo Swiete, interpretowali je dostownie i starali si¢ do przeczyta-
nych przepiséw dostosowaé. Dotyczylo to w duzej mierze Ksiegi Kaptan-
skiej, gdzie mowa przede wszystkim o sprawowaniu kultu. By¢ moze zwigzku
z tym istnialo powazne ,,zapotrzebowanie spoleczne” - jak czgsto politycy
usprawiedliwiajg swoje pomysly — na chrzescijanska interpretacje tej ksiegi,
taka, by odsuna¢ jej interpretacje dostowng. Zadanie bowiem byto karko-
fomne i sprowadzalo si¢ do odpowiedzi na pytanie: jak uczy¢, ze Pismo jest

° Najlepsza biografig Orygenesa na polskim rynku jest: H. CRoUZEL, Orygenes, Byd-
goszcz: Wydawnictwo Homini 1996.

' Por. W. A. BAEHRENS, wydanie homilii w serii GCS 29, Origenes Werke 6, Leipzig
1920, IX-XXV; M. BORRET, Introduction, [w:] SCh 286, Paris: Cerf 1982, 53-54.

" Wydanie polskie w ZMT 41, thum. J. ILuk, Krakéw: WAM 2007.
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natchnione przez Boga, a réwnocze$nie nie pozwala¢ na praktyki zgodne
w przepisami tego Pisma? Rozwigzaniem mogla by¢ tylko egzegeza alego-
ryczna, doprowadzona do mistrzostwa przez Orygenesa. Taka - jak przy-
puszczam — mogla by¢ przyczyna przepisywania jego homilii do tej ksiegi
biblijnej niezaleznie od innych homilii.

Teksty wszystkich homilii do Pigcioksiegu przetrwaly do naszych cza-
séw tylko w ttlumaczeniu tacinskim Rufina z Akwilei oraz w nielicznych
fragmentach greckich. O jakosci tych przekladéw i caltym translatorskim
przedsiewzigciu Rufina napisano juz sporo'?, tu ograniczmy sie¢ do podkre-
Slenia, ze jest to tlumaczenie raczej swobodne, oddajace co prawda dos¢
wiernie mysl Orygenesa, ale nie terminy, jakimi sie postugiwal, tak wiec
doktadne analizy tekstu wiecej nam powiedzg o Rufinie niz o Orygenesie.
Mimo tego zaposredniczenia lektura tych homilii jest bardzo interesujaca
i pouczajaca. Jak zwykle u Orygenesa, bez wzgledu na obrany temat, jest
to ksiazka przede wszystkich o Jezusie Chrystusie, gdyz On jest Stowem
Pisma.

12 Zob. np. Wstep, [w:] PAMFIL z CEZAREI, Obrona Orygenesa, RUFIN z AKWILEIL,
O sfalszowaniu pism Orygenesa, ttum., wstep i oprac. S. KaLinkowskr, ZMT 3, Krakéw:
WAM 1996, 14-24.



HOMILIA I

* % %

1. Stowo Boze, ktore ,w ostatnich dniach™ przyodzialo si¢ w cialo przy-
jete z Maryi i przyszlo na ten $wiat, czym innym bylo w swym aspekcie do-
strzegalnym zmystowo, a czym innym, jesli idzie o Jego pojmowanie umy-
stowe: ot6z Jego postac cielesna dostepna byta dla wszystkich, natomiast
poznanie duchowe udzielane bylo tylko nielicznym wybranym; podobnie
Stowo Boze, przekazywane ludziom przez prorokéw albo przez Prawo-
dawce, bylo im przekazywane nie bez stosownej ostony?. Oto bowiem tam
okryte jest zastong ciala, tutaj za$ zaslong litery — litere mozna dostrzec
jak ciato, natomiast ukrywajacy si¢ wewnatrz sens duchowy [Stowa] mozna
pojmowa¢ umystem, tak jak Bostwo [Chrystusa].

Zjawisko to dostrzegamy i teraz, przy lekturze Ksiegi Kaptanskiej, ktéra
opisuje obrzedy ofiarne, réznorakie ofiary oraz postugiwanie kaptanskie.
Ow sens literalny, ktéry jest jak gdyby cialem Stowa Bozego i odzieniem
Jego boskosci, moga rozwazac ludzie godni, ale stucha¢ o nim mogg takze
i niegodni. Ale ,,blogostawione sg te oczy™, ktére dostrzegaja Ducha Boze-
go ukrytego wewnatrz, pod zastong litery; blogostawieni sg ci, ktorzy stu-
chajac tego, nadstawiajg uszu ,,czlowieka wewnetrznego” W przeciwnym
razie odczujg w tych zdaniach ,litere, ktora zabija™. Jesli bowiem zgodnie
z opinig podzielang nawet przez niektorych ludzi z naszego grona pdjde
za prostym znaczeniem tych zapiséw i - tak jak oni kpig z nas — uznam, ze
w zasadach podanych przez Prawodawce nie ma forteli stownych i alego-
rycznej mgly®, to ja, cztowiek Kosciota, Zyjacy w wierze Chrystusowej i po-
stawiony wewnatrz Ko$ciola, postuszny powadze Bozego pouczenia, bede
musial sktada¢ ofiare z najczystszej maki, z kadzidta i oliwy. A tak przeciez

!'Por. Dz 2, 17.

% Por. ORYGENES, MtKom, 4, 232.

3 Por. Lk 10, 23.

4 Por. 2 Kor 3, 6.

* Polemika z gnostykami, por. ORYGENES, MtKom, 15, 3.



12 KptHom I

postepuja ci, ktérzy kaza nam ulega¢ niewolniczo historycznemu sensowi
Pisma i przestrzegac litery Prawa.

Nadeszla jednak pora, aby$my wobec niegodziwych kaptanéw powto-
rzyli stowa $wietej Zuzanny. Oni, odrzucajac te stowa, wykredlili historie
Zuzanny z katalogu Ksiag Bozych, my za$ przyjmujemy ja i przy sposob-
nosci zwracamy si¢ do nich; méwimy: ,,Jestem w trudnym ze wszystkich
stron polozeniu”. Jesli bowiem zgodze si¢ z wami i pojde za literg Prawa,
to ,,zaznam $mierci’; jesli zas$ sie nie zgodze, ,,nie ujde z rgk waszych. Wole
jednak bez zadnego uczynku wpas¢ w wasze rece, niz zgrzeszy¢ w obliczu
Boga™®. Jesli wiec jest to konieczne, niechaj dotkng nas wasze oszczerstwa,
byleby tylko Kosciol, zwrdcony juz do Chrystusa Pana, mégt poznaé praw-
de Stowa Bozego, ukryta pod zastong litery. Tak bowiem mdéwi Apostot:
»A jesli kto§ zwrdci si¢ do Pana, zastona zostaje usunieta; bo gdzie Duch
Panski, tam wolnos¢™.

Powinni$my wiec blaga¢ samego Pana i samego Ducha Swietego, aby
zechcial usung¢ wszelka chmure i wszelka mgte, ktora, zageszczona przez
brudy grzechéw, maci wzrok naszego serca; chodzi o to, abysmy mogli do-
strzec cudowne, duchowe znaczenie Jego Prawa, zgodnie ze stowami tego,
ktory rzekt: ,,Otworz oczy moje, a ujrze cuda Twojego Prawa™.

A zatem z wielkiej masy zagadnien oméwmy w mozliwym skrdcie kilka,
nie tyle majac na uwadze objasnianie poszczegélnych wyrazen - bo tego
dokona¢ moze tylko ten, kto pisze w spokoju - ile raczej przedstawiajac to,
co stuzy zbudowaniu Kosciota. Chcemy raczej da¢ stuchaczom sposobnos¢
do zastanowienia sie, anizeli zaglebia¢ sie w szczegdtowe wyjasnienia, a to
zgodnie z zapisem: ,,Daj madremu sposobno$¢, a bedzie madrzejszy™.

2. Tak wigc na poczatku Ksiegi Kaplanskiej powiedziano, ze ,,Pan we-
zwal Mojzesza i przemawiajac do niego z Namiotu Swiadectwa, nakazat
mu” oglosi¢ synom Izraela przepisy prawne dotyczace ofiar i daréw. Powia-
da: ,,Jesli czlowiek chce ztozy¢ ofiarny dar Bogu, niechaj go zlozy z bydla
albo z trzody”, to znaczy z owiec albo z kdz; ,jesli za$ chce ztozy¢ ofiare
z ptactwa, niechaj zlozy synogarlice albo mtode golebie™. ,,Jesli natomiast”
nie czlowiek, lecz ,dusza chce ztozy¢ dar Bogu, niechaj zlozy przasne chle-
by z najczystszej maki, upieczone w piecu, albo najczystsza make z patelni,

®Por. Dn 13, 22-23.
72 Kor 3, 16-17.

8 Ps 119(118), 18.
°Prz 9, 9.

Por. Kpt 1, 1-2.14.
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zaprawiong w oliwie, albo z rondla, zamoczong w oliwie”"'. Dalej otrzymu-
jemy pouczenie, ze na oltarzu Bozym nie nalezy sktada¢ nic zakwaszonego,
ze nigdy nie nalezy zaprawia¢ ofiary miodem, natomiast kazda ofiare czy
dar trzeba posoli¢'.

Potem Pismo udziela wskazowek na temat ,ofiar z pierwocin”; kaze
sktada¢ je Bogu ,,$wiezo upieczone” i dobrze oczyszczone®. Z kolei w tym
samym ustepie Prawa dodano jeszcze wskazania na temat ,ofiar dzigk-
czynnych za ocalenie”™; s3 to, po pierwsze, ofiary z bydla, a potem ofiary
z trzody, przy czym zaréwno z owiec, jak i z kéz mozna sktada¢ samice albo
samce, a oprocz tych zwierzat nie wymieniono nic innego, co nalezatoby
sktada¢ w ,,ofierze za ocalenie™.

Cofnijmy si¢ jednak nieco i zastanéwmy sie przede wszystkim nad zna-
czeniem stoéw: ,Jedli jaki§ czlowiek sposrdd was chce zlozy¢ dar™ - tak
jakby ktos oprdcz cztowieka mogl sktada¢ ofiary. Przeciez wystarczyloby
powiedzie¢: ,,Jesli ktos z was chce zlozy¢ dar”, a tymczasem powiedziano:
»Jesli jakis czlowiek sposrod was chce ztozy¢ dar”. I dalej Pismo méwi: ,,Jesli
za$ dusza chce zlozy¢ dar”. I jeszcze dalej, gdy Pan powtérnie przemawia
do Mojzesza i wydaje mu polecenie na temat ofiar, powiada tak: ,,Jesli ka-
plan popelni grzech, niech ztozy to i to”*®. I dalej nakazano wszystkim po
kolei, co maja ofiarowac¢, ,jesli zgrzeszy cale zgromadzenie, jesli zgrzeszy
naczelnik rodu” albo ,,jesli zgrzeszy jedna dusza™”.

Coz zatem? Czy mamy sadzi¢, ze nieistotne jest to rozréznienie osob,
skoro Pismo co innego poleca sklada¢ w ofierze, wymieniajac czlowieka,
co innego, wspominajac dusze, co innego, méwigc o kaptanie, zgromadze-
niu, naczelniku rodu albo jednej duszy? Co do mnie, to w stabosci moje-
go pojmowania sadze, ze w tym miejscu za czlowieka, ktérego Pismo wy-
mienilo na pierwszym miejscu przy skladaniu ofiar Bogu, nalezy uwazaé
caly rodzaj ludzki i ze czlowiekiem zwie si¢ ten, kto na ofiare calopalng
jako dar z bydla sklada cielca bez skazy®. A zastandw sie, czy tym ,,cielcem
bez skazy” nie jest dw ,utuczony cielec’, ktérego zabil ojciec z okazji po-

" Por. Kpt 2, 1-4.

12 Por. Kpt 2, 5.11.13.

1 Por. Kpt 2, 14.

" Sacrificia salutaria - ofiary zbawienne.
' Por. Kpt 3, 1.6.7.12.

' Por. Kpt 1, 2.

7 Por. Kpt 2, 1.

'8 Por. Kpt 4, 22.

¥ Por. Kpt 4, 3.13.22.27.

2 Por. Kpt 1, 3.
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wrotu syna, ktory zaginal i ktory ,roztrwonit caly jego majatek™, ojciec,
ktory wyprawil wielka uczte i cieszyl sie tak, jak ,aniotowie w niebie cie-
szg sie z jednego grzesznika czynigcego pokute™. A zatem czlowiek, ktory
»zaginal i odnalazl si¢””, a we wlasnym majatku nie miat nic, co by mogt
ztozy¢ w ofierze, bo ,wszystko roztrwonil, zyjac rozrzutnie”, znalazl ciel-
ca, zestanego wprawdzie z nieba, ale pochodzacego z grona patriarchéw
i z pokolen wywodzacych si¢ od Abrahama. Dlatego Pismo nie poprzestato
na stwierdzeniu, ze chodzi o cielca, lecz aby nie wydawalo sie, ze polece-
nie dotyczy jakiegokolwiek cielca, dodalo: ,.cielca ze stada’, to znaczy po-
chodzacego z rodu patriarchow. A jest to ,,samiec bez skazy”®. Zaprawde,
meskiego rodzaju jest ten, kto nie zna grzechu, bo ten jest cechg niewiesciej
stabosci. Zatem tylko ten jest ,,samcem’, tylko ten jest ,,bez skazy”, kto ,nie
popelnit grzechu i w czyich ustach nie znaleziono podstepu”, ten, kto jest
»mily Panu” i zostaje zlozony w ofierze ,,przy wejsciu do Namiotu™. ,,Przy
wejsciu do Namiotu” znaczy: nie za drzwiami, lecz przed drzwiami. Przed
drzwiami przeciez byl Jezus, bo ,,przyszedl po swoja wlasnos¢, a swoi Go
nie przyjeli”*®. Nie wszedt zatem do Namiotu, do ktérego przybyl, lecz ,,przy
wejsciu” zostal zlozony w catopalnej ofierze, bo ,,poza obozem™ ponidst
meke. Przeciez rowniez niegodziwi ,,rolnicy wyrzucili syna wlasciciela po-
za obreb winnicy i tam go zabili™. Oto ofiara, ktérg sie skfada przy wejsciu
do Namiotu, oto ofiara mila Panu. A co jest réwnie milte Panu, jak ofiara
Chrystusa, ,ktéry sam siebie Bogu ofiarowat™'?

3. Pismo powiada: ,,Polozy swoja reke na glowie ofiary, a synowie ka-
plana Aarona zabijg cielca przed Panem, ofiaruja jego krew i pokropig nig
dookota ottarz stojacy u wejécia do Namiotu Swiadectwa”*.

Mozna sadzi¢, ze stowa te wypowiedziano dlatego, ze od synéw Aaro-
na pochodzil Annasz i Kajfasz oraz ,wszyscy pozostali, ktérzy podejmujac

2 Por. £k 15, 23.30.
22 Por. Lk 15, 10.

2 Por. Lk 15, 32.

% Por. Lk 15, 13.

» Por. Kpt 3, 1.

% Por. 12 53, 9.

¥ Por. Kpt 1, 3.
Y111

¥ Por. Kpt 4, 12.

30 Por. Mt 21, 38-39.
31 Por. Hbr 9, 14.

2 Kpt 1, 4-6.
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uchwale przeciwko Jezusowi, skazali Go na §mier¢™ i rozlali Jego krew ,,wo-
kot podstawy oltarza stojacego przed Namiotem Swiadectwa”*. Krew bo-
wiem zostaje wylana tam, gdzie byl oltarz i jego podstawa, zgodnie ze stowa-
mi samego Pana: ,,Niemozliwe jest, zeby prorok zginal poza Jerozolima™*>.

»Polozyl” wiec réwniez ,,reke na glowie cielca’, to znaczy w swoim ciele
umiescil grzechy rodzaju ludzkiego; ,,On bowiem jest glowa ciata swojego
Kosciota™. Lecz moze stwierdziwszy wczedniej: ,,Przyprowadzi go przed
wejécie do Namiotu Swiadectwa™, autor nie bez glebszej przyczyny powta-
rza te sfowa i méwi ponownie: ,,do oltarza stojacego przy wejsciu do Na-
miotu Swiadectwa”*; nie wystarczylo bowiem w jednym opowiadaniu raz
jeden wspomnie¢ o tym miejscu. A moze Pismo chce, abysmy zrozumieli,
ze krew Jezusa zostala wylana nie tylko w Jerozolimie, tam, gdzie byl oltarz,
jego podstawa i Namiot Swiadectwa, lecz ze ta sama krew skropita réwniez
oftarz na wysokosciach, oftarz znajdujacy si¢ w niebiosach, tam, gdzie jest
»Kosciol pierworodnych™ - zgodnie ze sfowami Apostota: ,,Przez krew
swojego krzyza wprowadzil pokdj w to, co jest na ziemi, i w to, co jest w nie-
biosach™. Stusznie wiec Pismo powtérnie méwi o ,,oftarzu stojacym u wej-
$cia do Namiotu Swiadectwa”: Jezus bowiem zostat ztozony w ofierze nie
tylko za istoty ziemskie, lecz roéwniez za istoty niebieskie, i tutaj, na ziemi,
wylal swojg krew cielesng za ludzi, w niebiosach za$, korzystajac z postu-
giwania kaplanéw - o ile s3 tam jacys kaptani - ztozyt Zywotng moc swego
ciala jak gdyby w ofierze duchowej. Chcesz si¢ przekonac, ze byta w Nim
podwdjna ofiara, odpowiednia dla istot ziemskich i stosowna dla istot nie-
bieskich? Oto Apostol w Liscie do Hebrajczykéw powiada: ,,Przez zastone,
to jest ciato swoje™*' i dalej alegorycznie ttumaczy zastone jako ,,niebo, do
ktérego wstapil” Jezus i gdzie ,,wstawia si¢ za nami przed obliczem Boga”*,
»WCiaz Zyjac, aby sie wstawia¢ za nami”*.

Jesli zatem rozumiemy sens tych dwu zaslon, za ktdre Jezus wkroczyt ja-
ko kaptan, to wnioskujac logicznie, musimy mysle¢ tez o dwojakiej ofierze,

3 Por. Mt 27, 1.

* Por. Kpt 4, 7.

3 ¥k 13,33.

3 Por. Ef 1, 22.23.
7 Kpt 1, 3.

¥ Kpt 1, 5.

% Por. Hbr 12, 23.
40 Kol 1, 20.

4 Hbr 10, 20.

4 Por. Hbr 3, 24.
4 Por. Hbr 7, 25.
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przez ktéra Chrystus zbawil istoty ziemskie i niebieskie. Zreszta dalszy ciag
tekstu nalezy moim zdaniem odnosi¢ raczej do ofiary niebieskiej anizeli
do ziemskiej.

4. Pismo powiada: ,Synowie kaptana Aarona obedra ze skory ofiare
przeznaczong na calopalenie, podzielg ja na czedci, rozpalg ogien na ol-
tarzu i umieszczg drwa na ogniu. Potem synowie kaptana Aarona poloza
podzielone czgsci wraz z glows, tluszczem i drwami, ktére sg na oltarzu.
Whnetrznosci za$ i nogi obmyja w wodzie, a kaptan polozy to wszystko na
oftarzu; zertwa i ofiara sg mila wonig dla Pana™.

Warto sie zastanowi¢, jak mozna obedrze¢ ze skory cialo Stowa Boze-
go, ktdre tutaj nosi nazwe cielca, i jak kaptani mogg je podzieli¢ na cze-
$ci. Mysle, ze kaptan, ktorzy obdziera ze skory cielca przeznaczonego na
calopalng ofiare i zrywa skore okrywajaca jego czlonki, symbolizuje tego,
kto ze Stowa Bozego usuwa zaslone litery i obnaza jego wnetrznosci, ktd-
rymi sg elementy pojmowania duchowego, oraz owe elementy wewnetrz-
nej wiedzy Stowa umieszcza nie byle gdzie, lecz w miejscu wysokim i $wie-
tym, to znaczy umieszcza je na oltarzu, skoro tajemnice Boze odkrywa nie
przed ludzmi niegodnymi, wiodacymi nedzne, ziemskie Zycie, lecz wobec
tych, ktorzy sg oltarzem Boga, wobec tych, w ktérych plonie boski ogien
i w ktorych ciato ulega ustawicznemu umartwieniu. W takich ludziach
zostaje umieszczony 6w podzielony na czedci ,.cielec przeznaczony na ca-
topalenie”. Dzieli bowiem cielca na czesci ten, kto potrafi wyjasni¢ syste-
matycznie oraz w nalezytym porzadku ukazac korzys$¢ wynikajaca z tego,
ze kto$ ,,dotknat si¢ fredzli przy plaszczu Chrystusa™, przedstawi¢, jaki
pozytek wyplywa z tego, ze ktos$ ,,}zami umyt Jego nogi i otarl je wtosami”*,
a kiedy lepiej jest ,namasci¢ Jego gtowe wonnym olejkiem™, a takze, co
wspanialego zawiera si¢ w tym, ze ktos ,,spoczal na Jego piersi”*. Rozwa-
zy¢ przyczyny tych spraw i jedne odnosi¢ do poczatkujacych, inne do tych,
ktdrzy czynia postepy w wierze Chrystusowej, a jeszcze inne do tych, ktorzy
sg juz doskonali w Jego wiedzy i milosci - oto, co znaczy ,dzieli¢ cielca na
czesci”

Kaplan, ktéry ,kladzie na oltarzu ofiare catopalng podzielong na cze-
$ci”*, moze symbolizowac nauczyciela, ktdry potrafi wskazac¢ zasady Prawa,

“Kpt 1, 6-9.

4 Por. Mt 9, 20.
4 Por. Lk 7, 44.
47 Por. Lk 7, 46.
8 Por. J 13, 25.

¥ Por. Kpt 1, 6.8.
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potrafi ukaza¢ korzysci ptynace z pism prorokdw oraz przedstawi¢ pelnig
doskonalosci, jaka tkwi w Ewangeliach, potrafi pouczy¢, jakim ,,mlekiem”
Stowa nalezy karmi¢ ,,maluczkich” w Chrystusie®, jaka ,jarzyng” Stowa
majg by¢ wzmacniani ,,stabi w wierze™' oraz co jest ,pokarmem stalym
i mocnym’, ktory majg spozywac zapasnicy Chrystusa, a takze potrafi roz-
poznawac te sprawy duchowym umystem. Réwniez drwa, ktérym jest pod-
sycany i ktorymi plonie ogien, skfada na oltarzu ten, kto nie tylko glosi na-
uke o cielesnych cnotach Chrystusa, lecz taczy ja z naukg o Jego boskiej na-
turze. Z wysoka bowiem pochodzi Béstwo Chrystusa, do ktorego zdaza 6w
ogien. Stusznie wiec wszystko, czego Zbawiciel dokonat w ciele, pochtonat
ogien niebieski i wszystko przywrdcit do substancji Jego Béstwa. Ogien ten
zostaje rozpalony po natozeniu drew: meka Chrystusa w ciele zakonczyla
sie na drzewie. Skoro za$ zawist na drzewie, skonczylo si¢ dzialanie ciala;
po zmartwychwstaniu wstapil do nieba, dokad droge wskazata Mu natura
ognia. Dlatego tez Apostol moéwil: ,Chociaz poznali§my Chrystusa wedlug
ciala, to teraz juz nie znamy Go w ten sposob”>?. Albowiem calopalna ofiara
Jego ciala, zfozona na drzewie krzyza, zjednoczyla sprawy ziemskie z nie-
bieskimi, a ludzkie z boskimi.

Przykazanie poleca obmy¢ wodg wnetrznosci i nogi cielca; w ten sposob
w symbolicznym pouczeniu zapowiedzialo sakrament chrztu. Wnetrznosci
bowiem obmywa ten, kto oczyszcza sumienie; obmywa nogi, kto przyjmuje
sakrament i wie, ze ,kto jest czysty, tylko nogi potrzebuje sobie umy¢”
oraz ze ,,udzial z Chrystusem moze mie¢ ten, komu [Jezus] umyje nogi”>*.

5. Jesli chcesz przejs¢ do rozumienia duchowego, to i ty masz cielca,
ktorego powinienes zlozy¢ w ofierze. Cielcem, i to bardzo hardym, jest two-
je cialo. Jesli chcesz zlozy¢ je w darze Bogu, aby je zachowac w czystosci
i skromnosci, zaprowadz je przed wejscie do Namiotu, to znaczy tam, gdzie
moze ono stucha¢ Ksiag Bozych. Niechaj twoja ofiara bedzie ,,rodzaju me-
skiego”, niechaj nie zna kobiety, niech odrzuci pozadliwoé¢ cielesng, niech
unika stabosci i nie szuka niczego, co stabe i zniewiesciate. Pol6z tez reke na
swej ofierze, aby byla mita Panu, i zabij ja przed Panem, to znaczy naloz jej
wedzidlo wstrzemiezliwosci i nie odsuwaj od niej karcacej reki, tak jak po-
tozyt reke na swym ciele ten, ktéry méwil: ,,Poskramiam cialo moje i biore
w niewole, abym innym gloszac nauke, sam przypadkiem nie zostal uzna-

%0 Por. Hbr 5, 12-13.
51 Por. Rz 14, 1.2.
522 Kor 5, 16.

% Por. J 13, 10.

* Por.J 13, 8.
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ny za niezdatnego™. I zabij ja przed Panem — mianowicie przez ,,zadanie
$mierci” swym czlonkom, ,ktére sg na ziemi”*.

Synowie kaplana Aarona powinni zlozy¢ w ofierze krew cielca. Kapfa-
nem w tobie jest twdj umyst, synami kaptana sg jego zmysty; umyst i jego
zmysly stusznie zwg si¢ ,,kaptanem i jego synami’, poniewaz tylko one poj-
muja Boga i s3 zdolne do przyjecia wiedzy Bozej. Nauka Boza chce wigc,
abys rozumnym zmyslem ofiarowat czyste swoje cialo Bogu, zgodnie ze sto-
wami Apostota: ,ofiare zywg, Swietg, mila Bogu, jako wyraz waszej rozum-
nej stuzby™’. Na tym polega sktadanie krwi na ottarzu przez kaptana albo
przez synéw kaplanskich - gdy czlowiek staje si¢ czysty ciatem i duchem.
Sa bowiem inni, tacy, ktorzy sktadaja swoje cialo w catopalnej ofierze, lecz
czynia to nie przez kaptanska postuge. Oni skladaja ofiare nieSwiadomie
i niezgodnie z Prawem, ktore jest na ustach kaplana; sa wprawdzie czysci
cialem, ale okazuje si¢, ze nie sa czysci duchem, bo albo oszpecajq si¢ zadza
ludzkiej chwaly, albo plamig si¢ chciwoscig, albo brudza si¢ nieszczgsng za-
wiscig i zazdroscig, albo dreczy ich glteboka nienawis¢ i gniew. Tacy ludzie,
chociaz sg czysci na ciele, to jednak nie skladajg swej calopalnej ofiary przez
rece i postuge kaptana. Nie ma w nich bowiem rady i rozwagi, ktéra pelni
funkcje kaplanskie przed Bogiem, lecz mozna ich zaliczy¢ do grona owych
pieciu panien nieroztropnych®, ktére wprawdzie byly dziewicami i zacho-
waly swe cialo w czystosci, ale nie potrafily utrzymac ,w swych naczyniach”
oliwy mitosci, pokoju i innych cnét i dlatego wyrzucono je z komnaty ob-
lubiefica; sama bowiem skromno$¢ cielesna nie moze dotrze¢ do oltarza
Panskiego, jesli nie bedg jej towarzyszyly inne cnoty i zabraknie jej postug
kaptanskich.

Dlatego my, czytelnicy i stuchacze tych stéw, na oba sposoby starajmy
sie mie¢ czyste cialo, prawy umysl, nieskalane serce i pigkne obyczaje, sta-
rajmy si¢ czyni¢ postepy w dziataniach, dobrych uczynkach, zachowywa¢
czujno$¢ w wiedzy, wierze i uczynkach oraz doskonalos¢ w myslach, a za-
stuzymy na to, ze zostaniemy uksztaltowani na podobienstwo ofiary Chry-
stusowej, przez samego Pana naszego, Jezusa Chrystusa, przez ktérego Bog
Ojciec wszechmogacy wraz z Duchem Swietym odbiera chwale i sprawuje
wladze na wieki wiekow, amen®.

%1 Kor 9, 27.

%6 Por. Kol 3, 15.
7Rz 12, 1.

3 Por. Mt 25, 1nn.
*Por.1P4,11.
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